Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wazne: Przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac sie z ponizszymi zasadami bezpieczenstwa i
stosowac je podczas catego uzytkowania. Instrukcje nalezy zachowac¢ do ponownego wgladu.

1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

e Produkt nalezy uzywac wylacznie do gry i ¢wiczen muzycznych w warunkach domowych lub
innych bezpiecznych, suchych miejscach.

¢ Urzadzenie moga obstugiwa¢ wylacznie osoby, ktére potrafig korzysta¢ z niego w sposéb
odpowiedzialny; dzieci powinny uzywac go pod nadzorem osoby doroste;j.

¢ Nie wolno uzywac produktu w sposob niezgodny z instrukcja, w szczegélnosci jako podktadki,
ostony, zabawki mechanicznej ani elementu do innych zastosowan niz muzyczne.

2. Bezpieczenstwo elektryczne i zasilanie

e Przed podiaczeniem przewodow upewnij sie, ze wszystkie wtyki i gniazda sa suche, czyste i
nieuszkodzone.

e Nie uzywaj produktu, jesli przewod zasilajacy, przewdd USB, zilacza lub obudowa sq pekniete,
przetarte albo noszg $Slady przegrzania.

¢ Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wody, deszczu, wilgoci ani nie uzywaj go mokrymi
rekami.

e Nie przykrywaj urzadzenia podczas tadowania ani pracy, aby zapobiec przegrzaniu.

e Laduj wylacznie w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatléw tatwopalnych.

¢ Nie pozostawiaj urzadzenia podlaczonego do zasilania bez nadzoru przez dhugi czas.

3. Bezpieczne korzystanie z baterii

e Wbudowang baterie nalezy tadowac zgodnie z zaleceniami producenta zasilania i nie dopuszczac
do przeladowania, zwarcia ani przebicia.

¢ Nie rozbieraj, nie zgniataj, nie przebijaj i nie podgrzewaj baterii.

e Jezeli urzadzenie wydziela zapach spalenizny, nagrzewa sie nietypowo, puchnie lub przestaje
dziala¢ prawidlowo, natychmiast przerwij uzytkowanie i odlacz zasilanie.

e Zuzytej lub uszkodzonej baterii nie wyrzucaj do odpadéw komunalnych; postepuj zgodnie z
lokalnymi zasadami utylizacji odpadéw elektronicznych i baterii.

4. Ostroznosc podczas gry

e Ustaw produkt na stabilnej, rownej i czystej powierzchni, aby unikna¢ przesuwania sie podczas
gry.

e Nie uzywaj nadmiernej silty podczas uderzania pateczkami; zbyt mocne uderzenia moga
uszkodzi¢ produkt lub spowodowac obrazenia dtoni.

e Podczas gry zachowaj bezpieczng odleglos¢ od innych os6b, mebli, Scian i przedmiotow
podatnych na uszkodzenie.

e Uzywaj pedali i przewodow w taki sposob, aby nie stwarzaty ryzyka potkniecia sie lub
zaplatania.

5. Shuch i poziom glosnosci



e Rozpoczynaj od niskiego poziomu glo$nosci, a nastepnie ustawiaj go stopniowo.

e Dlugotrwate stuchanie dzwieku przy wysokiej gtosnosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

¢ Jesli odczuwasz dyskomfort, bol uszu lub zawroty glowy, natychmiast przerwij korzystanie z
urzadzenia.

¢ Podczas uzywania shuchawek stosuj umiarkowang gtosnos¢ i regularne przerwy.

Warunki srodowiskowe

e Przechowuj i uzywaj urzadzenia w temperaturze pokojowej, z dala od Zrodel ciepla, ognia i
bezposredniego nastonecznienia.

¢ Nie pozostawiaj produktu w samochodzie, na grzejniku ani w innych miejscach o wysokiej
temperaturze.

¢ Unikaj kontaktu z pytem, piaskiem oraz ptynami, ktére moga dostac sie do ztaczy i elementow
sterujacych.

Transport i przechowywanie

e Przed przenoszeniem odlgcz wszystkie przewody i zwin produkt w sposob niepowodujacy zgiec
o ostrym kacie.

e Nie skladaj urzadzenia pod nadmiernym naciskiem i nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na
jego powierzchni.

e Przechowuj w suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem zawsze odlacz urzadzenie od zasilania.

¢ Do czyszczenia uzywaj miekkiej, suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki. Nie stosuj agresywnych
sSrodkow chemicznych, rozpuszczalnikow ani materiatéw Sciernych.

e Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i nie dopuszczaj do przedostania sie cieczy do wnetrza.

e Regularnie sprawdzaj stan przewodéw, zlaczy, pateczek i pedatow. Uszkodzone elementy nalezy
natychmiast wycofac z uzycia.

Kiedy przerwac uzytkowanie

e Natychmiast przestan uzywac produktu, jesli pojawia sie: uszkodzenia mechaniczne, nienaturalne
nagrzewanie, iskrzenie, dym, hatas wewnetrzny lub niestabilne dziatanie.

¢ Nie podejmuj samodzielnej naprawy ani modyfikacji urzadzenia.

e Naprawy, jesli sa konieczne, powinny by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany
personel.

10. Ogolne zalecenia dla uzytkownika

e Przed rozpoczeciem gry usun z otoczenia przedmioty, o ktére mozna sie potknac.
e Po zakonczeniu uzytkowania wylacz urzadzenie i odlgcz wszystkie przewody.
¢ Przechowuj instrukcje w miejscu tatwo dostepnym do pézZniejszego wykorzystania.

Stosowanie sie do powyzszych zasad pomaga ograniczy¢ ryzyko urazu, uszkodzenia urzadzenia oraz
zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem sprzetu elektronicznego.
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N\ WARNING

Not suitable for children under 36 months.

Use only under direct adult supervision.

To avoid danger of suffocation, keep this plastic
bag away from babies and children.

A\

Nicht geeignet fiir kinder unter 36 monaten.
Nur unter direkter aufsicht von erwachsenen verwenden.
Um erstickungsgefahr zu vermeiden, halten sie diesen
plastikbeutel von sauglingen und kindern fern.

WARNIN

Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

A utiliser uniquement sous la supervision directe dun adulte.
Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en
plastique hors de portée des bébés et des enfants.

A\ AVVERTENZ

Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Utilizzare solo sotto la supervisione diretta di un adulto.
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo
sacchetto di plastica lontano da bambini e neonati.

No apto para nifios menores de 36 meses.

Usar solo bajo la supervision directa de un adulto.
Para evitar el peligro de asfixia, mantenga esta bolsa
plastica fuera del alcance de bebés y nifios.

Name: Sea&Mew Consulting GmbH

Address: Mittenhuber Str.4, 92318 Neumarkt
Email: Compliance. EU@outlook.com

Tel: +4915224685061

=)

Manufacturer Information:
Suzhou Cahaya Co., Ltd.
Address:

/N WAARSCHUWING

Niet geschikt voor kinderen onder 36 maanden.

Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.
Om verstikking te voorkomen, houd deze plastic zak uit

de buurt van baby's en kinderen.

Nieodpowiedni dla dzieci ponizej 36 miesiecy.

Uzywat wytacznie pod bezposrednim nadzorem dorostych.
Aby uniknaé ryzyka uduszenia, trzymaj te plastikowa torbe
2 dala od niemowlat i dzieci.

Ej lampligt for barn under 36 manader.

Anviind endast under direkt tillsyn av en vuxen.
For att undvika kvélningsrisk, hall denna plastpése
borta fran spadbarn och barn.

36 aydan kiigiik cocuklar igin uygun degildir.
Yalnizca yetiskin gozetiminde kullaniimalidir.
Bogulma tehlikesinden kaginmak igin bu plastik
torbayi bebeklerden ve ocuklardan uzak tutun.
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Name: 6SG CONSULTING GROUP LIMITED
Address: Unit 3 Matthew street Gorton Manchester
Email: GS6-BROUP@outlook.com

Tel:+44 7927638013

Room 202 2nd Floor Building B, Yangdong Road No.168,

Industrial park, Suzhou, Jiangsu
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0] @ www.cahaya-music.com

+  Xcustomer-service@cahaya-music.com




